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Room bedroom
Quantity 1
Single/Pair Pair
Heading triple pleat Pinch Pleat Lined
Lining % Blackout Lined lvory
Interlining
Width/Each 2 (Calc)
Rail Size 217 cm
Drop 137 cm
Fabric Supplier Sanderson
Fabric King Protea
Colour 226573
Fabric Code
No of Widths 4
Qty 7.5 mts
No Cuts 4
Cut Length 172 cm
P Rpt 620 cm
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Lining Blackout Lined Ivory _
No Cuts 4.
Cut Length 172 cm
Workroom Instructions
Customer Instructions
***fabric cost is £82.00 per mtre
Order Date 04/12/2025
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Notes:
QOrder Number: 10867535 Customer Order Ref: ON5696 DEAN
Order Date: 04/12/25 Carrier: UPS UK STD GBP
Number of Parcels or Pallets: 1 Page 1 of 1
Product Unit Quantity [|Batch Piece
DGLA226573 King Protea Rhodera By Sanderson M 10.00|P126066 G276686.1

SANDERSON DESIGN GROUP BRANDS LIMITED
CLARKE & CLARKE | HARLEQUIN | MORRIS & CO. | SANDERSON | SCION | ZOFFANY

Voysey House, Sondersons Lane, London Wi 4DS UK T: +44 (0) 203 457 5862 UK E: enquiries@sandersondesigngroup.com sandersondesigngroup.com
REGISTERED IN ENGLAND, COMPANY NO: 1167525, VAT REG NO: Gb 419 D876 56



STOP

Do not cut this fabric until you are fully satisfied that;
e This is the correct fabric and colour

° The fabric is an acceptable quality standard

® The face side of the fabric is known

Goods cannot be returned for credit once cut or treated

ARRETEZ !
Ne coupez pas ce tissu tant que vous n’étes pas absolument certain que:

e |l s'agit du bon tissu et de la bonne couleur © Le tissu est d’une
qualité acceptable e Le coté face du tissu est connu

Les marchandises ne peuvent pas &tre retournées pour un avoir une fois
qu’elles ont été coupées ou traitées

HALT!
Schneiden Sie diesen Stoff erst, wenn Sie sich vergewissert haben, dass
° es sich um den richtigen Stoff und die richtige Farbe handelt

e der Stoff einen akzeptablen Qualittsstandard hat e Sie wissen,
welche Seite die Oberseite des Stoffs ist

Waren kénnen nicht retourniert und riickerstattet werden, nachdem sie
zugeschnitten oder behandelt wurden.

ALTO!
No corte este tejido hasta que esté plenamente convencido de que:

* Es el tejido y color correcto e Es de correcto calidad aceptable
* Se conoce el lado

Las mercancias no podran ser devueltas para obtener crédito si han sido
cortadas o tratadas

STOP!
Knip de stof pas nadat u de volgende zaken hebt gecontroleerd.

* Dit is de juiste stof in de juiste kleur. e De kwaliteit van de stof is
acceptabel. o U weet welke kant de goede kant is.

We nemen geen goederen terug als ze zijn geknipt of verwerkt.

Fabrics

lease refer to the pattern
book for suitable applications,
fabric width and care
instructions.

Tissus

Veuillez vous réfé
carnet d'échantillons pour les
applications qui conviennent,
la largeur du tissu et les
instructions d'entretien.

Stoffe

Die geeignete Verwendung,
Stoffbreite und Pflegehinweise
finden Sie im Musterbuch.

Telas

Consulte el libro de disefios
para conocer las aplicaciones
adecuadas, la anchura del tejido
& instrucciones para su cuidado.

Stoffen

Raadpleeg het patroonboek
voor toepassingen, stofbreedte
en onderhoudsinstructies
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IMPORTANT - FOR UK CUSTOMERS ONLY
Furniture and Furnishings (Fire) (Safety) Regulations 1988
This fabric may be used for upholstery only if the fabric has been treated to comply with the above
regulations where suitable.

CLARKE & CLARKE HARLEQUIN MORRIS & CO SANDERSON SCION ZOFFANY




